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Since 
1950,

TARIFOLD 
has 

been 
designing,

m
anufacturing 

and selling system
s for display,

presentation and filing.
This French 

com
pany based in Eastern France (Alsace) ow

es its durability to a precious

culture:w
ork being w

ell done! Tarifold,a com
pany acknow

ledged for its

good quality products and real sense of innovation,is also appreciated for

its hum
an size,

its proxim
ity to custom

ers and its great reactivity.

The com
pany,

already certified ISO 9001 and ISO 14001,
is in line 

today w
ith the evolution in favour of sustainable developm

ent.

TARIFOLD 
is 

steadfast 
looking 

tow
ards 

a 
future 

built 
on 

healthy 

and strong bases.

W
e are happy to w

elcom
e you in the TARIFOLD universe!

Rem
arks,questions,suggestions: w

e keep in touch! Contact us: 
info@

tarifold.fr and on our w
ebsite w

w
w

.tarifold.com

Desde 1950,Tarifold crea,fabrica y com
ercializa productos para

presentar,proteger y organizar la inform
ación.Em

presa francesa,asentada

en Alsacia debe su perennidad a sus valores culturales:¡El del trabajo bien

hecho! Tarifold es reconocida por sus productos cualitativos y por su

sentido de innovación,pero tam
bién lo es por sus relaciones hum

anas,

cercana a sus clientes y con gran reactividad.Desde el 2005,la em
presa

cuenta con la certificación ISO 9001 y 14001 y se inscribe en una política

de desarrollo sostenible.En resum
en,Tarifold avanza hacia un futuro con

bases sanas y fuertes.

¡En nom
bre de todo el equipo,le dam

os la bienvenida al universo
Tarifold! 
Observaciones,sugerencias,preguntas: ¡Estam

os a su escucha!
Contáctenos: info@

tarifold.fr y a través de nuestro sitio W
eb:

w
w

w
.tarifold.com

Seit 1950 ist TARIFOLD als Hersteller und Spezialist für visuelle

Kom
m

unikation,Präsentations- und Organisationsm
ittel w

eltw
eit bekannt.

Das französische Unternehm
en m

it Hauptsitz im
 Elsass im

 östlichen

Frankreich verdankt seinen Erfolg vor allem
 einer w

ertvollen Leitlinie „W
ork

w
ell done“ TARIFOLD,w

eit bekannt für perfekte Qualität und das richtige

Gespür 
für 

Innovationen,
ist 

auch 
dank 

seiner 
Kundennähe 

und

m
enschlicher Größe ein angesehener Partner w

eltw
eit.

Dank unserer

ständigen W
eiterentw

icklungen in Qualität und Service sind w
ir bereits seit

einigen Jahren zertifizierter Hersteller gem
äß ISO 9001 und ISO 14001.Auch in

der Zukunft w
ird Tarifold sich im

 Sinne der Um
w

elt und Qualität im
m

er w
ieder

hinterfragen und w
eiterentw

ickeln.W
ir garantieren Ihnen beste Qualität,aber

nur im
 Einklang m

it Natur und Um
w

elt!

W
ir freuen uns,

Sie in der W
elt von TARIFOLD begrüßen zu dürfen!

Anm
erkungen,Fragen und Vorschläge von Ihnen sind uns jederzeit

w
illkom

m
en! Kontaktieren Sie uns unter info@

tarifold.fr oder über
unsere W

ebsite w
w

w
.tarifold.com

D
epuis 1950,TARIFOLD

conçoit,fabrique et com
m

ercialise des 

produits d’affichage,
de consultation et d’organisation.

Entreprise

française établie en Alsace,la société doit sa pérennité à une culture

précieuse :celle du travail bien fait.Si TARIFOLD
est reconnue pour ses

produits de qualité et son sens de l’innovation,elle n’en dem
eure pas m

oins

appréciée pour sa taille hum
aine,sa proxim

ité avec les clients,et sa grande

réactivité.Déjà certifiée ISO 9001 et ISO 14001,la société s’inscrit aujourd’hui

dans 
la 

dém
arche 

du 
développem

ent 
durable.

En 
bref,

TARIFOLD

est résolum
ent tournée vers l’avenir qu’elle construit sur des bases saines et

fortes.Au nom
 de toute l’équipe,soyez les bienvenus dans l’univers TARIFOLD !

Rem
arques,questions,suggestions : nous som

m
es à votre écoute !

Contactez-nous : info@
tarifold.fr et aussi notre site w

w
w

.tarifold.com

groupenovembre.fr
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As for filing,you're in for success!

Pleasure and practicality?

The bet of our t-collection range:to file,to protect and to display

docum
ents efficiently w

hile taking care of your senses!

Be captured by sensual m
aterials and enchanting colours.

Pleasure and quality?

t-collection em
anates quality:the polypropylenes are selected

w
ith the greatest care,the m

anufacturing process is perfectly

controlled and the testing of the products rigorous.

t-collection is not outdone by the environm
ent:all the products

are m
ade of 100 %

 recycled polypropylene.

Pleasure and efficiency?

Thanks to their shrew
d design,the t-collection products help you

in your everyday life.On each product you w
ill discover those sm

all

practical details that w
ill prove them

selves essential.

¡Para su orden y organización…
descubra

nuestra colección!
¿Placer y funcionalidad?

La propuesta de Tarifold:Clasificar,proteger y presentar todos sus

docum
entos proporcionándole bienestar.Déjese seducir por sus

agradables m
ateriales y por sus atractivos colores.

¿Placer y calidad?

La gam
a t-collection es sinom

ino de calidad:los polipropilenos son

seleccionados respetando altos criterios de calidad y su fabricación es

rigurosam
ente controlada.

Tam
bién nos preocupa el m

edio am
biente:todos los productos son

fabricados con polipropileno 100%
 reciclable.

¿Placer y eficacia?

Gracias a su diseño astucioso,los productos t-collection le ayudaran

a diario.En cada producto encontrara “una originalidad practica”

de la cual no podrá pasarse.

Für Ihre Ordnung und Ihren Erfolg - bei uns
sind Sie in den besten Händen!

Sinnlichkeit und Sachlichkeit?

Die M
ission der t-Collection Produktlinie:

effizientes Ordnen,

Schützen und Präsentieren im
 Einklang m

it Ihren Sinnen!

Lassen Sie sich von einer Vielfalt sinnlicher M
aterialien und

zauberhafter Farben begeistern!

Sinnlichkeit und Qualität?

t-collection 
strahlt 

Q
ualität 

aus:
Unsere 

Kunststoffe 
und 

M
aterialien sind m

it grösster Sorgfalt für Sie ausgew
ählt.D

er 

Produktionsprozess unterliegt einer ständigen Kontrolle und 

die 
Q

ualitätstests 
sind 

ohne 
Gnade.

t-collection 
ist 

100%
 

um
w

eltfreundlich:
alle 

Produkte 
w

erden 
zu 

100%
 

aus 

w
iederverw

ertetem
 Polypropylen hergestellt.

Sinnlichkeit und Effizienz?

Dank scharfsinnigem
 Design und höchster Funktionalität helfen

Ihnen 
unsere 

t-collection 
Produkte 

den 
Alltag 

schöner 
und 

einfacher zu gestalten.
Bei jedem

 Produkt können Sie einige 

praktische und nützliche Details entdecken,die auch für Sie m
it der

Zeit einfach unentbehrlich w
erden!

Côté classem
ent,collectionnez les succès !

Plaisir et fonctionnalité ?

Classer,protéger et présenter des docum
ents tout en prenant soin

de vos sens,voilà le pari de la t-collection.Laissez-vous conquérir

par ses m
atières qui flattent le toucher et ses couleurs qui 

enchantent le regard.

Plaisir et qualité ?

t-collection un synonym
e de qualité :les polypropylènes sont

choisis avec le plus grand soin,le processus de fabrication est

parfaitem
ent m

aîtrisé et le contrôle des produits est rigoureux.

Côté environnem
ent,la gam

m
e t-collection n’est pas en reste :

tous les produits sont en polypropylène 100%
 recyclable.

Plaisir et efficacité ?

Grâce à leur conception astucieuse,les produits t-collection vous

aident à faire face au quotidien.
Sur chaque produit,

vous 

découvrirez les petits “plus”
pratiques dont vous pourrez bientôt 

ne plus vous passer.
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p 8
Double docum

ent folder
Funda de presentación

Angebots - und Sichtm
appe

Pochettes de présentation double

p 8
Docum

ent folder w
ith flap 

Funda doble estuche
Projekthülle

Pochettes à rabat

p 9
Docum

ent folder w
ith 4 flaps   

Dossier con 4 com
partim

ientos  
4-teilige Ordnungsm

appe  
Pochettes 4 volets

p 9
Docum

ent folder  w
ith 8 flaps   

Dossier con 8 com
partim

ientos 
8-teilige Ordnungsm

appe  
Pochettes 8 volets

p 10
A4 Envelopes

Sobre Porta docum
entos A4     

Dokum
ententasche

Enveloppes A4

p 10
Perforated A4 envelopes 

Sobre Porta docum
entos Perforado A4

Dokum
ententasche A4 m

it Universallochung
Enveloppes A4 perforées

p 11
A5 envelopes

Sobre Porta docum
entos A5    

Dokum
ententasche A5

Enveloppes A5

p 11
Chequebook envelopes 

Sobre Porta docum
entos chequera 

Dokum
ententasche im

 Scheckheftform
at 

Enveloppes chéquier

p 12
Display book

Estuche con fundas   
Sichtbücher

Protège docum
ents

p 13
Docum

ent w
allet 

Estuche Porta docum
entos     

Projekt-und Organisationsm
appen 

Porte-docum
ents

p 14
Filing box 

Caja de proyecto      
Sam

m
elboxen

Boîtes de classem
ent

p 14
Case  w

ith 5 photo album
s

Estuche con 5 álbum
es de fotos      

Photoalben  
Etuis de 5 album

s photos

p 15
Business card Holder w

ith case
Tarjetero con estuche       

Visitenkartenbücher 
Boîtiers porte-cartes de visite

p 16
Binder

Carpeta     
Ringbuch 

Classeurs

p 16
Briefcase

M
aletín clasificador   

Fächerm
appe

Trieurs

p 17
Translucent briefcase

M
aleta 

Dokum
entenkoffer

Valisettes translucides

p 17
Opaque briefcase

M
aleta opaca  

Opaker Dokum
entenkoffer

Valisettes opaques

p 22
Docum

ent folder w
ith 3 flaps 

Carpeta de Presentacion con 3 solapas
M

ultifunktionsm
appen  

Chem
ises 3 rabats

p 22
Display book 

Carpeta con fundas 
Sichtbücher

Protèges docum
ents

p 23
Business card holder 

Tarjetero con fundas
Visitenkartenbücher

Porte-cartes de visite

p 23
Index for busines

Índice alfabético
Register A-Z   

Index alphabétiques

p 24
Filing Box 

Caja de Archivo    
Sam

m
elboxen

Boîtes de classem
ent

p 24
Dividers set of 5 

Separadores
Register

Intercalaires
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Diese sorgfältig ausgew
ählte Produktlinie in Sechs transluzenten Farben bringt Ihnen Dynam

ik auf den Schreibtisch! 

Dank einzigartiger Note,vielfältigen Größen und klugen Funktionen lässt die Color-Collection keinen Zw
eifel daran eine

der besten Produktlinien auf dem
 M

arkt zu bieten! Organisieren,Ordnen,Präsentieren…
m

it der Color-Collection 

erledigen Sie Ihre Arbeit im
 Büro,in der Schule oder zu Hause m

it Originalität,Style und Effizienz!

PA
R

C
E

 Q
U

E
 L

A
 V

IE
 A

C
T

IV
E

 E
N

 N
O

IR
 E

T
 B

L
A

N
C

, 
N

’E
S

T
 P

L
U

S
 D

’A
C

T
U

A
L

IT
É

!
Une gam

m
e en six couleurs  translucides qui va m

ettre du tonus dans votre environnem
ent professionnel ! 

Avec son toucher unique,la m
ultiplicité de ses form

ats et ses fonctions astucieuses :la Color Collection est sans aucun

doute l’une des m
eilleures gam

m
es sur son m

arché pour ranger,classer,présenter,protéger,transporter…

avec Color Collection vous réalisez avec originalité,élégance et efficacité votre travail au bureau,à l’école ou à la m
aison.

B
E
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E
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IV
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G
 O

N
E
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 W

O
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K
 L

IF
E
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L
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C
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A

N
D

 W
H

IT
E

 IS
 O

U
T

D
AT

E
D

!
This range w

ith six translucent colours w
ill bring dynam

ism
 in your professional environm

ent!

W
ith its unique touch,the m

ultiplicity of its sizes and its shrew
d functions,the Color Collection is w

ithout any doubt,one

of the best ranges on its m
arket.To arrange,to file,to display,to protect,to m

ove…
 w

ith Color Collection you carry out

your w
ork in the office,at school or at hom

e w
ith originality,style and efficiency.

¡P
O

R
Q

U
E

 L
A

 O
F

IC
IN

A
 E

N
 B

L
A

N
C

O
 Y

 N
E

G
R

O
YA

 E
S

TA
 PA

S
A

D
A

 D
E

 M
O

D
A

!
Esta gam

a en 6 colores translucidos aporta actualidad y dinam
ism

o en su oficina.

M
ateriales agradables,variedad de form

atos y tam
años:La Color Collection es sin duda una de las m

ejores gam
as del

m
ercado.Para ordenar,clasificar,proteger,presentar y transportar…

Color Collection realizara con originalidad,elegancia

y eficacia su trabajo en la oficina,en la escuela o en su casa…
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20/100 PP.Landscape opening.Presentation in landscape size.Pocket 
in the back for docum

ent appended.W
hite label for personalization.

Capacity:50 sheets A4.

PP 200 m
icras.Apertura en horizontal.Presentación de docum

entos en
horizontal.Estuche con fuelle en el dorso.Etiqueta blanca para
personalizar.Capacidad:50 hojas A4.

PP 200 µ.Öffnung an der Querseite.Zur Präsentation Ihre Dokum
ente

im
 Quer - und Hochform

at.Tasche auf der Rückseite für zusätzlichen 
Anlagen.M

it Beschriftungsschild.Kapazität:50 Blatt DIN A4.

PP 20/100
èm

e.Ouverture à l’italienne.Présentation de vos docum
ents 

en paysage.Soufflet au dos pour docum
ent annexe.Etiquette blanche

pour personnalisation.Capacité :50 feuilles A4.Com
patible avec les

dossiers suspendus.

20/100 PP.W
hite label for personalization.

Capacity:20 sheets per flap or 80 sheets in total.
For docum

ents in A4 size or A3 landscape.

PP 200 m
icras.Etiqueta blanca para personalizar.

Capacidad:20 hojas por com
partim

iento,80 hojas en total.
Para docum

entos A4 o A3 en horizontal.

PP 200 µ.M
it Beschriftungsschild.

Kapazität:20 Blatt pro Fach,80 Blatt gesam
t.

Für Dokum
ente in DIN A4 oder DIN A3.

Couverture en PP 20/100
èm

e.
Etiquette blanche pour personnalisation.
Capacité :20 feuilles par volet soit 80 feuilles au total.
Pour docum

ents A4 ou A3 à l’italienne.

20/100 PP.Cut-out insert for business cards.W
hite label 

for personalization.Capacity:50 sheets A4 per flap or 30 sheets A3.

PP 200 m
icras.Estuche para tarjetas de visita.

Etiqueta blanca para personalizar.
Capacidad:50 hojas A4 en cada estuche o 30 hojas A3.

PP 200 µ.Visitenkartenschlitz Beschriftungsschild.
Kapazität:50 Blatt DIN A4 pro Fach oder 30 Blätter DIN A3.

PP 20/100
èm

e.Découpe pour carte de visite.Etiquette blanche pour
personnalisation.Capacité :50 feuilles A4 par volet ou 30 feuilles A3.
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20/100 PP.W
hite label for personalization.

Capacity:20 sheets per flap or 160 sheets in total.
For docum

ents in A4 size or A3 landscape.

PP 200 m
icras.Etiqueta blanca para personalizar.

Capacidad:20 hojas por com
partim

iento,160 hojas en total.
Para docum

entos A4 o A3 en horizontal.

PP 200 µ.M
it Beschriftungsschild.

Kapazität:20 Blatt pro Fach,160 Blatt gesam
t.

Für Dokum
ente in DIN A4 oder DIN A3.

Couverture en PP 20/100
èm

e.Etiquette blanche pour
personnalisation.Capacité :20 feuilles par volet soit 160
feuilles au total.Pour docum

ents A4 ou A3 à l’italienne.
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A4

A4

Ref.:511009 

Ref.:511109

A3
A4

Ref.:511209

A3
A4

Ref.:511259
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20/100 PP Velcro fastening.Perforated w
ith 11 holes.

Capacity:60 sheets A4.W
ith screen-print design.

Size:316 x 240 m
m

,for A4 docum
ents.

PP 200 m
icras.Sobre con cierre en velcro.

Perforaciones con 11 agujeros.Capacidad:60 hojas A4.
Sobre con diseño serigrafiado.Dim

ensiones:316 x 240 m
m

,
para docum

entos de form
ato A4.

PP 200 µ.M
it Klettverschluss.Universallochungen 

(11-Loch).Kapazität:60 Blatt DIN A4.Im
 Siebdruckdesign.

M
aße:316 x 240m

m
,für DIN A4 Dokum

ente.

PP 20/100
èm

e.Ferm
eture par velcro.Perforation 11 trous.

Capacité :60 feuilles A4.Avec sérigraphie.
Dim

ensions utiles
:316 x 220 m

m
,pour docum

ents form
at A4.

20/100 PP Velcro fastening.
Capacity:70 sheets A4.W

ith screen-print design.
Size:316 x 240 m

m
,for A4 docum

ents.

PP 200 m
icras.Sobre con cierre en velcro.

Capacidad:70 hojas A4.Sobre con diseño serigrafiado.
Dim

ensiones:316 x 240 m
m

,para docum
entos 

de form
ato A4.

PP 200 µ.M
it Klettverschluss.

Kapazität:70 Blatt DIN A4.Im
 Siebdruckdesign.

M
aße:316 x 240m

m
,für DIN A4 Dokum

ente.

PP 20/100
èm

e.Ferm
eture par velcro.

Capacité :70 feuilles A4.Avec sérigraphie.
Dim

ensions :316 x 240 m
m

,pour docum
ents form

at A4.
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20/100.PP Velcro fastening.W
ith screen-print design.

Dim
ensions:250 x 135 m

m
,chequebook form

at.

PP 200 m
icras.Sobre con cierre en velcro.

Sobre con diseño serigrafiado.
Dim

ensions:250 x 135 m
m

,form
ato chequera.

PP 200 µ.M
it Klettverschluss.Im

 Siebdruckdesign.
M

aße:250 x 135m
m

 .

PP 20/100
èm

e.Ferm
eture par velcro.Avec sérigraphie.

Dim
ensions :250 x 135 m

m
,form

at chéquier.
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20/100 PP.Velcro fastening.Capacity:70 sheets 
A5 W

ith screen-print design.
Dim

ensions:230 x 178 m
m

,for A5 docum
ents.

PP 200 m
icras.Sobre con cierre en velcro.

Capacidad:70 hojas A5.Sobre con diseño 
serigrafiado.Dim

ensiones:230 x 178 m
m

,
para docum

entos de form
ato A5.

PP 200 µ.M
it Klettverschluss.

Kapazität:70 Blatt DIN A4.Im
 Siebdruckdesign.

M
aße:230 x 178m

m
,für DIN A5 Dokum

ente.

PP 20/100
èm

e.Ferm
eture par velcro.

Capacité :70 feuilles A5.Avec sérigraphie.
Dim

ensions :230 x 178 m
m

,pour docum
ents form

at A5.
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Docum
ent cover m

ade of m
att and translucent 6.5/10 PP.

A3 flap w
ith 2 interior m

ultim
edia pockets m

ade of 20/100 PP.
Capacity:40 or 60 pages displayed m

ade of 5/100 sm
ooth PP.

W
ith screen-print design.

Portadas en PP 6,5/10 m
ate y translucido.

Solapa en A3 con 2 com
partim

ientos interiores m
ultim

edia en
PP 5/100 liso.
Capacidad:20 o 30 fundas en PP 5/100 liso
Diseño serigrafiado.

Um
schlag in PP m

it 650 µ.M
atte,transluzente Oberfläche.

Auf der Rückseite innen für Din A3 m
it 2 

M
ultim

ediataschen in PP m
it 200 µ.

Kapazität:20 oder 30 Hüllen in PP-Folien m
it 50 µ

hochglänzend.Im
 Siebdruckdesign.

Couverture en PP 6,5/10
èm

egrain m
at et translucide.

Avec sérigraphie.1 rabat A3 avec 2 poches m
ultim

édia 
intégrées en PP 20/100èm

e.
Capacité :40 ou 60 vues en PP 5/100

èm
elisse 

avec sérigraphie.

Cover m
ade of m

att and translucent 7/10 PP.
Folder w

ith flap.Can contain a docum
ent folder 

w
ith 4 and 8 flaps,docum

ent folder w
ith flap.

Capacity:70 sheets A4 W
ith screen-print design.

Estuche con solapa rigida en  PP 7/100,grano m
ate y

translucido.
Perm

ite contener las siguientes fundas:dossier con
4

com
partim

ientos,dossier con 8 com
partim

ientos,
funda doble con estuche.
Capacidad:70 hojas A4.Diseño serigrafiado.

Um
schlag in PP m

it 700 µ.M
atte,transluzente

Oberfläche.Geeignet,um
 die 4-teiligen und 

8-teiligen tarifold-Ordungsm
appen aufzunehm

en.
Kapazität:70 Blatt DIN A4.Im

 Siebdruckdesign.

Couverture en PP 7/10
èm

egrain m
at 

et translucide avec sérigraphie.Etui avec rabat.
Peut contenir la pochette de présentation,pochette 4
et 8 volets,pochette à rabat.Capacité :70 feuilles A4 
avec sérigraphie.Dim

ensions :315 x 246 x 12
m

m
.

x6

Ref.:510109 (40 view
)

510119 (60 view
)
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A4

Dim
ensions:316 x 246 x 12 m
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Cover m
ade of m

att grain and translucent 5/10 PP.Stiff shell to allow
an upright standing.W

ith a pocket for CD or negatives.
Capacity:24 photos 10 x 15 cm

 per album
.W

ith screen-print design.

Cubíerta con solopa rígida en PP rígido 5/10 grano m
ate et translucido.

Estuche rígido de dim
ensiones 55 x 234 x 180 m

m
 que perm

ite una
presentación vertical com

o un libro.Contiene funda porta CD o 
negativos.Capacidad:24 fotos 10 x 15 cm

 por álbum
.

Diseño serigrafiado.

Hartplastikschober in PP m
it 500 µ.M

atte,transluzente Oberfläche.
M

aße:55 x 234 x 180 m
m

,für vertikale Nutzung geeignet.
M

it zusätzlicher Hülle für die Aufbew
ahrung von CD’s oder Negativen.

Kapazität:24 Photos 10 x 15 cm
 je Album

.Im
 Siebdruckdesign.

Couverture en PP 5/10
èm

egrain m
at et translucide avec sérigraphie.

Etui rigide de dim
ensions 55 x 234 x 180 m

m
,perm

ettant sa présenta-
tion debout.Avec pochette pour conservation du CD ou des négatifs.
Capacité :24 photos 10 x 15 cm

  par album
 avec sérigraphie.
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Cover m
ade of m

att grain and translucent stiff 7/10 PP.
Velcro fastening.Spine:30 m

m
 or 40 m

m
,can be upright.

Capacity:290 sheets A4 (30 m
m

) and 400 sheets
A4 (40 m

m
).W

ith screen-print design.

Cubierta rígida en PP 7/10,grano m
ate y translucido.

Con cierre en velcro.Lom
o de 30 m

m
 o de 40 m

m
,se m

antiene parada.
Capacidad:290 hojas A4 (30 m

m
) y 400 hojas A4 (40 m

m
).

Diseño serigrafiado.

Deckel in 700 µ
PP.M

atte,transluzente Oberfläche.
M

it Klettverschluss Rückenbreite w
ahlw

eise 30 m
m

oder 40 m
m

.Kapazität:290 Blatt DIN A4 (30 m
m

) bzw
.

400 Blatt DIN A4 (40 m
m

).Im
 Siebdruckdesign.

Couverture en PP rigide 7/10
èm

egrain m
at et 

translucide.Ferm
eture par velcro.Dos de 30 m

m
 

ou 40 m
m

,tient debout.
Dim

ensions
:315 x 250

m
m

.Avec sérigraphie.

x6Spine:
30 or 40

m
m

Cover m
ade of m

att grain and translucent 5/10 PP Hard shell to allow
 an upright standing.

W
hite and opaque back.Dim

ensions:115 x 190 m
m

.Spine 30 m
m

.Capacity:240 cards (40 pockets w
ith 6 business cards).

Cubierta en PP rígido 5/10,grano m
ate y translucido.Estuche rígido que perm

ite una presentación vertical com
o un libro.

Fondo opaco blanco.Dim
ensiones:115 x 190 m

m
.Lom

o de 30 m
m

.Capacidad:240 tarjetas (40 fundas,6 tarjetas por funda)

Hartplastikschober in PP m
it 500 µ.M

atte,transluzente Oberfläche.Für vertikale Nutzung geeignet,vollfarbiger Rücken.
M

aße:115 x 190 m
m

.Rückenbreite 30 m
m

.Kapazität:240 Visitenkarten (40 Seiten m
it 6 Einschubtaschen).

Couverture en PP 5/10
èm

e grain m
at et translucide avec sérigraphie.Etui rigide perm

ettant sa présentation debout.
Dim

ensions :115 x 190 m
m

.Dos de 30 m
m

.Capacité :240 cartes (40 pochettes fond opaque blanc de 6 cartes de visite).
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Ref.:510609

Ref.:51003X (30 m
m

)
51004X (40 m

m
)

100 x 57 m
m

100 x 150 m
m

Ref.:51050X
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Lightw
eight and hard-w

earing briefcase.Cover m
ade of m

att
grain and stiff 7/10 PP.Retractable carry handle and extendible
gusset to insert docum

ents easily 2 slots for holding pens.Clip
fastening 3 colours:azure blue,light grey,anthracite grey 
Dim

ensions:367 x 261 x 44 m
m

.

M
aleta ligera y ultra resistente.PP rígido 7/10 grano m

ate.Asa
de transporte retractil y fuelle interno para facilitar la inserción
de los docum

entos.2 m
uescas porta bolígrafos.Cierre por clip.

3 colores:azul claro,gris claro y antrancita.
Dim

ensiones:367 x 261 x 44 m
m

.

Leichter Koffer aus hochw
ertigem

 PP in m
atter,vollfarbiger

Oberfläche,700 µ.Ausziehbarer Griff in hellgrau.
M

it 2 Stifthaltern innen.Farbiger Schnappverschluß 3 Farben:
Azurblau,Hellgrau,Anthrazit.M

aße:367 x 261 x 44 m
m

,für 
Dokum

ente in A4 oder m
ax.240 x 320m

m
.

Valisette légère et ultra résistante Couverture en PP rigide
7/10

èm
e,grain m

at.Poignée de transport rétractable et soufflet
pour faciliter l’insertion des docum

ents.2 encoches pour 
l’insertion de stylos.Ferm

eture par clip 3 couleurs :bleu azur,
gris clair et gris anthracite.Dim

ensions :367 x 261 x 44 m
m

.

Lightw
eight and hard-w

earing briefcase.Cover m
ade of m

att grain and stiff
7/10 PP.Retractable carry handle and extendible gusset to insert docum

ents
easily 2 slots for holding pens.Clip fastening.Dim

ensions:367 x 261 x 44 m
m

.

M
aleta ligera y ultra resistente.PP rígido 7/10 grano m

ate.Asa de transporte
retractil y fuelle interno para facilitar la inserción de los docum

entos.
2 m

uescas porta bolígrafos.Cierre por clip.Dim
ensiones:367 x 261 x 44 m

m
.

Leichter Koffer aus hochw
ertigem

 PP in m
atter,transparenter Oberfläche.

700 µ
in M

ilchglas-Optik.Ausziehbarer Griff in hellgrau.M
it 2 Stifthaltern innen 

Farbiger Schnappverschluß.M
aße:367 x 261 x 44 m

m
,für Dokum

ente in A4
oder m

ax.240 x 320 m
m

.

Valisette légère et ultra résistante.Couverture en PP rigide 7/10
èm

e,
grain m

at.Poignée de transport rétractable et soufflet pour faciliter 
l’insertion des docum

ents.2 encoches pour l’insertion de stylos.
Ferm

eture par clip.Dim
ensions :367 x 261 x 44 m

m
.

A4 file separator,13 extendable com
partm

ents w
ith coloured

index bristols and tabs.Cover m
ade of m

att grain,translucent 
and stiff 7/10 PP.Capacity:10 sheets per com

partm
ent.

Clip closure and retractable carry handle.Sm
ooth and glossy 

extendible gussets m
ade of 20/100 PP.

Clasificador A4 con 13 com
partim

ientos extensibles e índices
personalizables.PP rígido 7/10 grano m

ate y translucido.
Capacidad:10 hojas por com

partim
iento.Cierre por clip y asa

de transporte retractil.
Separaciones en PP 200 m

icras,lisas y brillantes.

Für A4 Dokum
ente.M

it 13 Fächern.Hochw
ertiges PP in 700 µ.

M
atte,transluzente Oberfläche.Kapazität:10 Blatt je Fach  

Schnappverschluss und hellgrauer ausziehbarer Tragegriff.
Fächer in PP m

it 200 µ,transluzent.

Trieur A4 13 com
partim

ents extensibles avec onglets d’indexation 
et bristol de couleur.Couverture en PP rigide 7/10

èm
e,grain m

at 
et translucide.Capacité :10 feuilles par com

partim
ent.Ferm

eture 
par clip et poignée de transport rétractable.Soufflets en PP
20/100

èm
e lisses et brillants.
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x5
Ref.:51130X

Cover m
ade of m

att grain stiff 9/10 PP 4 
D-shapped rings,Ø 20 m

m
,interval betw

een rings 
of 80 m

m
.Spine:30 m

m
.Capacity:140 sheets 

or 40 perforated pockets.For A4 docum
ents,

m
axi dividers,m

axi perforated pockets and 
perforated envelopes.

Carpeta en PP rígido 9/10 grano m
ate 4 anillas 

de 20 m
m

,distancia entre las anillas de 80 m
m

.
Lom

o de 30 m
m

.Capacidad:140 hojas o 40 
fundas perforadas.Para docum

entos A4 m
axi

separadores,m
axi fundas perforadas y sobres

perforados.Diseño serigrafiado.

M
atte,transluzente Oberfläche in PP m

it 900 µ.
4-Ring-M

echanik,Ringdurchm
esser Ø 20 m

m
.

Standard 8 cm
 M

echanik.
Rückbreite:30 m

m
.

Kapazität:140 Blatt oder 40 Prospekthüllen.
Für DIN A4 Dokum

ente,Register,Prospekthülle 
und tarifold-Dokum

ententaschen m
it Lochung.

Im
 Siebdruckdesign.

Couverture en PP rigide 9/10
èm

e,grain m
at et

translucide.4 anneaux D Ø 20 m
m

,écartem
ent de 

80 m
m

.Dos de 30 m
m

.Capacité :140
feuillets ou 

40 pochettes perforées.Pour docum
ents A4,m

axi
intercalaires,m

axi pochettes perforées et enveloppes
perforées.Avec sérigraphie.

>
P10

Ref.:51145X

x4
Ref.:51030X

A4
24x32cm

Ref.:51140X

A4
24x32cm
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Ref.:519900
Dim

ensions:335 x 270 x 110 m
m
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!
This range,w

ith an innovating design,an exclusive w
rinkle-leather style,w

arm
 colours and a perfect finish,is really 

a precious box for your docum
ents.To forw

ard,to display or to file your docum
ents and to am

aze,to charm
,to travel w

ith

these products w
ill be an additional advantage to your professionalism

.These products,m
ade of a tear-proof and 

w
ashable polypropylene,are carefully w

orked out w
ith the respect of our planet.
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!
Gracias a su diseño,a su exclusivo aspecto en sím

il cuero plisado,a sus colores calidos,esta gam
a es una caja preciosa

para sus docum
entos.

Enviar,presentar,clasificar,sorprender,seducir,transportar sus docum
entos.Esta gam

a le dará

ventajas adicionales a su profesionalism
o.Los productos son en polipropileno m

uy resistente y lavable,fabricados con el

respecto m
edioam

biental.
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!
Die Linie von höchster Qualität in innovativem

 und exklusivem
 Leder-Design und w

arm
en Farben hält die idealen 

Aufbew
ahrungsm

ittel für Ihre Dokum
ente bereit! Egal ob Sie Dokum

ente versenden,Präsentieren oder Ordnen w
ollen,

ob Sie dam
it reisen oder einfach nur jem

anden verblüffen w
ollen – die Business line hat viele Vorteile für Sie und ist Ihr

idealer Partner in der professionellen Arbeitsw
elt!  Alle Produkte w

urden sorgfältig aus abw
aschbarem

 Polypropylen unter

Respekt unserer Natur und Um
w

elt hergestellt.
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 !
Avec son design innovant,son grain m

aroquinerie exclusif,ses couleurs chaudes et ses finitions de qualité cette gam
m

e

est un véritable écrin pour vos docum
ents.Transm

ettre,présenter ou classer vos docum
ents,étonner,séduire,voyager

avec ces produits,seront les atouts com
plém

entaires à votre professionnalism
e.Les produits sont en polypropylène 

indéchirable et lavable,élaboré dans le respect de notre planète (100%
 recyclable).
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Cover m
ade of sem

i rigid 7/10 PP 
Capacity:40,60 or 80 pages 
displayed 2 interior m

ultim
edia pockets

m
ade of 20/100 PP Interior pockets m

ade
of 10/100 PP For docum

ents size A4.

Cubierta en PP sem
irígido 7/10.Disponible

en 20,30 o 40 fundas.Contiene
2

com
partim

ientos m
ultim

edia en su interior
en PP 200 m

icras.Fundas interiores en PP
100 m

icras.Para docum
entos en form

ato A4.

Um
schlag in PP m

it 700 µ
Verfügbar m

it
20,30 oder 40 Sichthüllen 
M

it 2 M
ultim

ediataschen innen 
in PP 200 µ

Sichthüllen in PP m
it 100µ

Für
DIN A4 Dokum

ente.

Couverture en PP sem
i rigide 7/10

èm
e.

Disponible en 40,60 ou 80 vues 2 poches
intérieures m

ultim
édia en PP 20/100

èm
e.

Pour docum
ents form

at A4.

Cover m
ade of sem

i rigid 7/10 PP.
Fastening w

ith notch.
Filing capacity:70 sheets A4.
Com

patible w
ith our filing boxes.

Cubierta en PP sem
irígido 7/10.Cierre por

m
uesca.Capacidad:70 hojas A4.

Com
patible con nuestras cajas de archivo

Business.

Um
schlag in PP m

it 700 µ.
Unkom

plizierter Schnellverschluß.
Kapazität:70 Blatt DIN A4.
Passend für business-Line Sam

m
elboxen.

Couverture en PP sem
i rigide 7/10

èm
e.

Ferm
eture par encoche.

Capacité de classem
ent :70 feuillets A4.

Com
patible avec nos boîtes de classem

ent.

Cover m
ade of sem

i rigid 7/10 PP Rem
ovable 

transparent pockets in 14/100 PP w
ith T shaped 

perforation Capacity:400 cards (20 pockets divided 
into 10 com

partm
ents to be displayed on both sides).

Cubierta en PP sem
irígido 7/10.Fundas transparentes

extraíbles en  PP 14/100,perforación en T.
Capacidad:400 tarjetas (20 fundas,20 tarjetas por funda)

Um
schlag in PP m

it 700 µ
Herausnehm

bare 
Hüllen in PP m

it 140 µ.Kapazität:400 Visitenkarten 
(20 Hüllen doppelseitig nutzbar).

Couverture en PP sem
i rigide 7/10

èm
e.Pochette 

transparente am
ovible en PP 14/100èm

e,perforation 
en T.Capacité :400 cartes de visite (20 pochettes 
com

partim
entée en 10 cases recto verso).
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x4
40,60
or 80
view

IN
D

E
X

 F
O

R
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U
S
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S
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D
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L
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B
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x4

Ref.:517021
517022
517023
517024

Ref.:517031

Ref.:517030

Ref.:517071
517072
517073
517074 
(40 view

)

Ref.:517081
517082
517083
517084 
(60 view

)

Ref.:517091
517092
517093
517094 
(80 view

)

Ref.:517001
517002
517003
517004

90x
55m

m

8 positions.Rem
ovable transparent pockets,

w
ith T shaped perforation,in 15/100 PP

Printed in black.

Surtido com
pleto de 8 posiciones

Funda am
ovible transparente,con perforación 

en T,en PP 15/100.Im
presión negra.

Bestehend aus 8 Taben Herausnehm
bar,

in PP m
it 150 µ.Transparente PP-Folie,

Beschriftung in Schw
arz.

8 positions.Pochette am
ovible transparente en PP 15/10èm

e,
perforation en T,en PP.Im

pression noire.
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Hard shell filing box m
ade of 10/10 PP Spine of 36,50 or 60 m

m
 

ensuring a perfect hold of the docum
ents Blank rem

ovable sign on
back Steel ring for easy handling W

orks w
ith the 3 flaps w

allet folder
Velcro fastening.

Cubierta en PP rígido 10/10.Lom
o de 36,50,o 60 m

m
 que perm

ite
un alm

acenam
iento perfecto de los docum

entos.Porta etiquetas en
el lom

o y anilla m
etálica para una fácil extracción.Puede contener la

carpeta de presentación con 3 solapas.Cierre por velcro.

Um
schlag in PP m

it 1000 µ
Rückenbreite von 36,50 oder 60 m

m
,

für stehenden Einsatz M
it Rückenschild und Einstecktasche 

Kann business-Line M
ultifunktionstaschen aufbew

ahren 
M

it Klettverschluß.

Couverture en PP rigide 10/10
èm

e.Dos form
é de 36,50 ou 60 m

m
 

qui perm
et un m

aintien parfait des docum
ents.Porte étiquette 

avec encart au dos et œ
illet de préhension m

étallique renforcé.
Peut contenir la chem

ise 3 rabats business.Ferm
eture par velcro.

5 tabs dividers m
ade of 44/100 PP.Colour:black.

For filing box.Delivered w
ith sticky w

hite labels for 
personalization.

Separadores con 5 índices en PP 44/100.Color negro.
Para colocar en la caja de archivo business.Se entrega
con etiquetas blancas adhesivas personalizables.

Register 5-teilig  in PP m
it 440 µ.

Farbe:schw
arz Inklusive personalisierbaren,

aufklebbaren Schildern.

Intercalaires 5 touches.Coloris :noir.Pour boîte de 
classem

ent.Livré avec étiquette adhésive personnalisable.
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5
tabs

Ref.:517035

P
R

ÉS
E

N
T

O
IR

S
 - D

IS
P

L
AY

Ref.:51704X (36 m
m

)
51705X (50 m

m
)

51706X (60 m
m

)

Ref.:519901
Dim

ensions:325 x 300 x 115 m
m
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